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1 Teisés saltiniai

Tarptautinés privatinés teisés Saltiniai Italijoje yra nacionaliné teisé, Europos Sajungos reglamentai ir
tarptautinés konvencijos, kurias Italija yra pasirasiusi.

1.1 Nacionaliné teise

Italijoje tarptautinés privatinés teisés klausimai yra reglamentuojami 1995 m. geguzés 31 d. |statymu Nr. 218,
kuriuo buvo pakeisti Civilinio kodekso (it. Codice Civile) pradzioje jtvirtinty bendruyjy teisiniy nuostaty 16-31
straipsniai.

1.2 DaugiasSalés tarptautinés konvencijos
Baigtinis galiojanciy daugiasaliy konvencijy sarasas
Italijoje galiojancias daugiaSales konvencijas zr. pridétame sarase [x] (13 Kb) [x]

1.3 Pagrindinés dvisalés konvencijos
Nebaigtinis dazniausiai teismy taikomy dvisaliy konvencijy sarasas

Uz dvisales konvencijas, taikytas praeityje tarp Italijos ir kity pavieniy Europos Sajungos valstybiy nariy kilusiems
tarptautinés privatinés teisés klausimams, tapo virSesni toje pacioje srityje priimti Bendrijos teisés aktai.
Dazniausiai taikomi reglamentai yra Reglamentas (EB) Nr. 1393/2007 dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty
civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése; Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 dél
valstybiy nariy teismy tarpusavio bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose; Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis,
pripazinimo bei vykdymo; Reglamentas (ES) Nr. 1251/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo.

Tarp lItalijos ir ES nepriklausanciy Saliy kylantiems klausimams daZniausiai taikomos dvisalés konvencijos dél
teisinés pagalbos ir dél teismy sprendimy pripazinimo ir vykdymo, galiojancios su Argentina (Roma, 1987 m.
gruodzio 9 d.), Brazilija (Roma, 1989 m. spalio 17 d.), Rusijos Federacija ir kitomis buvusios TSRS valstybémis
(Roma, 1979 m. sausio 25 d.), buvusios Jugoslavijos respublikomis (Belgradas, 1962 m. geguzés 7 d.), kai
kuriomis buvusiomis Jungtinés Karalystés valdomis, jskaitant Australijg ir Kanadg (Londonas, 1930 m. gruodzio
17 d.), Sveicarija (dél teismy sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo, Roma, 1933 m.
sausio 3 d., ir zalos atlyginimo uz keliy eismo avarijas, Roma, 1978 m. rugpjicio 16 d.), Bulgarija (Roma, 1990 m.
geguzés 18 d.), Rumunija (Bukarestas, 1972 m. lapkric¢io 11 d.) ir Turkija (Roma,1926 m. rugpjicio 10 d.).

2 Koliziniy normy taikymas
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2.1 Teisejo pareiga savo iniciatyva taikyti kolizines normas
Kokiu mastu ir kokiomis aplinkybémis?

Pagal Italijos teise teismas savo nagrinéjamai bylai kolizines normas turi taikyti savo iniciatyva: jis turi nurodyti
taikyting teise, neapsiribodamas ta tema Saliy pateiktais prasymais (it. iura novit curia). Siekdamas issiaiskinti
uzsienio teise, teiséjas gali gauti Teisingumo ministerijos pagalba, taip pat naudotis 1968 m. Londono konvencija
dél informacijos apie uZzsienio teise.

2.2 Atgaliniai nukreipimai ir nukreipimai j treciosios valstybeés teise (renvoi)

Kai pagal byla nagrinéjancio teismo valstybés kolizines normas nustatoma uZsienio teisé, gali susidaryti tokia
padétis, kad tos uZsienio teisés kolizinémis normomis nustatoma kita taikytina teisé (pranc. renvoi).

Pavyzdziui: Jungtinés Karalystés piliecio, gyvenancio Prancizijoje, veiksnumui reglamentuoti Prancizijos
kolizinémis normomis nustatoma Jungtinés Karalystés teisé. Taciau Jungtinés Karalystés kolizine norma
nurodoma gyvenamosios vietos valstybés, t. y. Prancuzijos, teisé.

Kaip Italijoje elgiamasi tokiu atveju? Kaip elgiamasi, jeigu pagal Italijos teise paskiriama kitos valstybés teise,
kurioje savo ruoztu daroma nuoroda  Italijos teise arba | treciosios valstybés teise?

Kiekvieng karta, kai pagal Italijos teise nustatoma kitos valstybés teisé, kurioje savo ruoztu daroma nuoroda j dar
kitos valstybeés teise, renvoi principas priimamas ir tos dar kitos valstybeés teisé taikoma tik toliau nurodytais
atvejais:

1) jeigu tos dar kitos valstybés teiséje pripazistamas renvoi principas;
2) jeigu renvoi principu nukreipiama j Italijos teise.

Renvoi principas netaikomas, kai taikyting uZsienio teise pasirinko Salys arba ji susijusi su akty forma, arba
nesutartiniy prievoliy atveju.

2.3 Siejamojo veiksnio pasikeitimas

Kas jvyksta, jeigu pakinta siejamasis veiksnys, pvz., perduodami kilnojamieji daiktai?
Taikomos pirmiau nurodytos taisyklés.

2.4 |prasto koliziniy normy taikymo iSimtys

Ar teismai gali atsisakyti taikyti pagal kolizines normas nustatyta uZsienio teise, jeigu ji neatitinka tarptautinés
vieSosios tvarkos? Ar esama jstatymy ar kity nacionaliniy taisykliy, kurios yra virSesnés uz kolizines normas
(virSesnés nuostatos, lois de police prasme)?

Pagal Italijos teise (]statymo 218/1995 16 straipsnis) teismas negali taikyti pagal kolizines normas nustatytos
uzsienio teisés, jeigu jos poveikis ,priestarauja vieSajai tvarkai“ (contrari all’ordine pubblico). Tai paprastai
suvokiama kaip ,tarptautiné vieSoji tvarka". Veiksnumas ir kitos civilinés sgjungos sudarymo sglygos
reglamentuojamos minétos sajungos kiekvienos Salies nacionalinéje teiséje sajungos sudarymo metu. Taciau
jeigu taikytinoje teiséje neleidZziama tos pacios lyties asmenims sudaryti civiline sgjungg, taikoma lItalijos teisé
(1995 m. |statymo 218 32b straipsnis).

Koliziniy normy atveju (minétojo jstatymo 17 straipsnis) virsenybe turi Italijos teisé ir nuo jos nukrypti

neleidZziama, nepaisant nuorodos | uzsienio teise, jeigu to reikalaujama pagal Italijos teisés nuostaty paskirtj ir
taikymo sritj (tai yra virSesnés imperatyvios nuostatos, italy kalba norme di applicazione necessaria).

2.5 Uzsienio teisés nustatymas
e Teiséjo ir Saliy vaidmenys

UZsienio teisés turinj privalo iSsiaiskinti teiséjas; jam gali padéti Salys, universitetai arba Teisingumo ministerija.



e Kokie jrodymo budai priimami?

Kaip uzsienio teisés jrodymo bldais galima naudotis tarptautinése konvencijose nurodytomis priemonémis,
uzsienio Saliy valdzios institucijy per Teisingumo ministerija pateikta informacija ir eksperty ar specializuoty
jstaigy iSvadomis.

e Kas daroma, jeigu uzsienio teisés nejmanoma nustatyti?

Jeigu jmanoma, teismas taiko teise, kurig rodo kiti siejamieji veiksniai, aktualds konkrecios rasies bylose. Jeigu tai
nejmanoma, taikoma Italijos teisé.

3 Kolizineés normos

3.1 Sutartinés prievoles ir teisiniai veiksmai

Istatymo 218/1995 57 straipsnyje teigiama, kad sutartinéms prievoléms taikytina teisé yra 1980 m. birzelio 19 d.
Romos konvencijoje nurodyta teisé.

Apskritai toje konvencijoje nustatyta, kad sutarciai taikytina teisé yra Saliy pasirinkta teisé.

Jeigu Salys teisés nepasirinko, tada taikoma valstybés, su kuria sutartis yra glaudziausiai susijusi, teisé, taciau
dar taikomos visos kitos tarptautinés konvencijos, kurios gali blti susijusios su konkrecia prievole (pvz., 1955 m.
Hagos konvencija dél kilnojamujy daikty pardavimo bus taikoma kaip virsesné uz 1980 m. Romos konvencijg).

Taciau taikyti pagal tarptautine konvencijg arba Saliy valia nustatytg teise gali biti atsisakyta, jeigu tai blty
nesuderinama su vieSaja tvarka (pavyzdziui, jeigu teisés nuostata yra nesuderinama su imperatyviomis
normomis arba nuostatomis dél saugos).

Nuo to laiko, kai buvo jgyvendintas Reglamentas (EB) Nr. 593/2008 (reglamentas ,,Roma 1“), tarpvalstybiniy
sutarciy byloms, apimancioms ES valstybes nares, taikomos jau nebe tarptautinése konvencijose nustatytos, o
tame reglamente reglamentuojamos taisyklés.

Reglamente numatyta, kad pagrindinis sutartiniams santykiams taikytinos teisés nustatymo kriterijus yra Saliy
pasirinkimas. Taciau susitarianciyjy Saliy pasirinkta teise negali bati ribojamas teisés sistemos, su kuria sutartis
yra glaudziausiai susijusi, virsesniy imperatyviy normy taikymas.

Jeigu teisé nebuvo pasirinkta, reglamente individualioms sutarciy risims numatyti tam tikri konkretds siejamieji
veiksniai. Pavyzdziui:

* prekiy pardavimo sutarciai taikoma pardavéjo jprastos gyvenamosios vietos valstybés teisé;
* busto nuomai taikoma valstybés, kurioje yra nekilnojamasis turtas, teisé;
* paslaugy teikimo sutardciai taikoma paslaugy teikéjo jprastos gyvenamosios vietos valstybés teisé.

Jurisdikcija ir teismy sprendimy pripazinimas ir vykdymas tokiose bylose reglamentuojami Reglamentu (ES)
Nr. 1215/2012 (Reglamentas ,Briuselis la“).

3.2 Nesutartinés prievolés

Minétame |statyme 218/1995 nurodytos taisyklés, taikytinos Siais nesutartiniy prievoliy atvejais:

* vienasalisko pazado (valstybés, kurioje padaromas pazadas, teisé);

. kreditiniy priemoniy (1930 m. Zenevos konvencijos dél jsakomujy vekseliy ir paprastujy vekseliy, 1931 m.
Zenevos konvencija dél ¢ekiy; o su kitomis kreditinémis priemonémis susijusios pagrindinés prievolés

reglamentuojamos pagal valstybés, kurioje iSduodama atitinkama priemoné, teise);

* atstovavimo (valstybés, kurioje yra atstovo jmonés padalinys arba kurioje jis daugiausia atlieka kitas funkcijas,
teise);



* i$ teisés akty kylanciy prievoliy (vietos, kurioje jvyko prievole sukéles jvykis, valstybés teisé);

* deliktinés atsakomybés (valstybés, kurioje jvyko jvykis, teisé, o nukentéjusiojo praSymu - valstybés, kurioje
jvyko zalg sukeéles jvykis, teise; jeigu dalyvavo tik vienos valstybés pilieiai, tada taikoma tos valstybés teisé).

Nuo to laiko, kai buvo jgyvendintas Reglamentas (EB) Nr. 864/2007 (Reglamentas ,Roma II“), tarpvalstybinio
pobudzio byloms, apimancioms ES valstybes nares, taikomas minétas reglamentas. Jame numatyta, kad
deliktinés prievolés, taip pat prievolés, kylancios iS veiksmy pries sutarties sudaryma, iS atsakomybés tvarkant
kito asmens reikalus ir i nepagristo praturtéjimo, reglamentuojamos pagal valstybés, kurioje padaroma zala,
teise, nepriklausomai nuo valstybés, kurioje jvyko Zalg sukéles jvykis. Salys gali pasirinkti teise sudarydamos
susitarima po to, kai jvyksta zalg sukéles jvykis.

Jurisdikcija ir teismy sprendimy pripazinimas ir vykdymas tokiose bylose reglamentuojami Reglamentu (ES)
Nr. 1215/2012 (Reglamentas ,Briuselis la“).

3.3 Asmens statusas ir su civiliniu statusu (vardu ir pavarde, gyvenamaja vieta ir teisnumu bei
veiksnumu) susije jo aspektai

Asmens statusui, veiksnumui ir asmeniniy teisiy, jskaitant teise j pavarde, buvimui ir turiniui taikoma
suinteresuotosios Salies valstybés teisé, iSskyrus teises, kylancias i$ Seimos santykiy, kurioms kiekvienu
konkreciu atveju taikomos |statyme 218/1995 nustatytos nukreipiamosios normos.

3.4 Tévy ir vaiky santykiy nustatymas, jskaitant jvaikinima

Kilmé ir pilietybé jgyjamos remiantis tévy arba vieno i tévy valstybés nacionaline teise vaiko gimimo metu.
Vaiko kilmé bei tévy ir vaiko asmeniniai ir finansiniai santykiai, jskaitant tévy pareigas, reglamentuojami pagal
vaiko valstybés nacionaline teise vaiko gimimo metu.

Vis délto, nepaisant Siy nuorody j kity valstybiy teise, uz uzsienio teise bus virSesni Italijos teisés aktai, kuriuose
jtvirtintas principas, kad egzistuoja tik vienas ,vaiko" statusas (t. y. kad tiek susituokusioms, tiek
nesusituokusioms poroms gime vaikai turi vienodg statusa), pagal kurj tévy pareigos tenka abiem tévams, abu
tévai privalo pasirtpinti vaiko islaikymu, o teismai jgaliojami patvirtinti priemones, kuriomis vaikui kenkiancio
elgesio atveju apribojama arba panaikinama tévy valdzia.

Kai Italijos teismui pateikiamas prasymas dél vaiko jvaikinimo suteikiant vaikui santuokinio vaiko statusg,
taikoma lItalijos teisé (Jstatymas 184/1983). |statymo 184/1983 29 ir tolesniuose straipsniuose, inter alia,
iSdéstyta konkreti norma tiems atvejams, kai Italijoje gyvenantys asmenys praso leisti jvaikinti vaikus
uzsieniecius, - Sia norma jgyvendinami 1993 m. geguzés 29 d. Hagos konvencijos dél tarptautinio jvaikinimo
reikalavimai.

Kalbant apie kitas kolizines normas, |statymo 218/1995 38 straipsnyje iSdéstytos iSsamios nuostatos dél jvairiy
scenarijy.

Jurisdikcija ir teismy sprendimuy, susijusiy su tévy pareigomis, pripazinimas ir vykdymas reglamentuojami
Reglamentu (EB) Nr. 2201/2003.

3.5 Santuoka, nesusituokusios poros (sugyventiniai), partnerysté, santuokos nutraukimas,
gyvenimo skyrium patvirtinimas, iSlaikymo prievolés

Santuokos klausimais asmeniniai sutuoktiniy santykiai reglamentuojami pagal valstybés, kurios pilieciai yra
sutuoktiniai, teise, jeigu jie turi tg pacia pilietybe, kitais atvejais minéti santykiai reglamentuojami pagal
valstybés, kurioje sutuoktiniai praleidzia didZiaja dalj savo santuokinio gyvenimo, teise.

Paprastai asmeniniams santykiams taikytina teisé taikoma ir sutuoktiniy turto teisiniam rezimui, kuriuo
reglamentuojama bendroji arba asmeniné turto nuosavybé, taciau iSimtys gali biti daromos sutuoktiniy
tarpusavio susitarimo atvejais arba kitais teisés aktuose konkreciai numatytais atvejais.

Italijos teiséje taip pat pripazjstamos tos pacios lyties asmeny sajungos (it. unioni civili, civilinés sajungos),
kurioms taikomos beveik tos pacios teisinés taisyklés kaip ir santuokai, iSskyrus teise jvaikinti. Civilinés sgjungos



reglamentuojamos pagal valstybés, kurioje sajunga buvo sudaryta, teise, nebent viena i$ Saliy praso teismo
taikyti valstybés, kurioje Salys praleidzia didzigja dalj savo bendro gyvenimo, teise. Turto teisiniam rezimui
taikoma teisé taip pat yra valstybés, kurioje buvo sudaryta civiliné sgjunga, teise, taciau jmanoma uzregistruoti
Saliy tarpusavio sutartj, kurioje jos numato, kad taikytina teisé yra valstybés, kurioje gyvena bent viena is Saliy,
teisé, arba valstybés, kurios pilietybe turi viena is Saliy, teisé.

UZsienyije Italijos pilieCio sudaryta santuoka su tos pacios lyties asmeniu turi tokj pat poveikj kaip ir Italijos teisés
reglamentuojama civiliné sgjunga.

Gyvenimo skyrium patvirtinimas ir santuokos nutraukimas, taip pat civilinés sgjungos nutraukimas
reglamentuojami Reglamentu (ES) Nr. 1259/2010, kuris turi virSenybe pries |statymg Nr. 218/1995. Taip
sutuoktiniams (arba civiliniams partneriams) sudaromos saglygos nustatyti taikyting teise, kurig jie gali pasirinkti
iS: valstybés, kurioje jie abu gyvena, teisés; valstybés, kurioje jie paskutinj kartg gyveno kartu, teisés, jeigu
sutarties sudarymo metu vienas i$ jy vis dar ten gyvena; valstybés, kurios pilietis yra bet kuris i$ jy, teisés;
valstybés, kurioje yra byla nagrinéjantis teismas, teisés. Jeigu Salys nesudaré sutarties, pirmenybés tvarka
taikomi tie patys siejamieji veiksniai (pirmasis turi virSenybe pries antrgjj ir t. t.).

Galiausiai nesusituokusiems ir civilinés sgjungos nesudariusiems asmenims jmanoma sudaryti sugyventiniy
sutartis. Sios sutartys reglamentuojamos pagal valstybés, kurios pilie¢iai yra pora, teise, jeigu jie turi tg pacia
pilietybe, kitais atvejais minétos sutartys reglamentuojamos pagal valstybés, kurioje pora praleidzia didzigja dalj
savo bendro gyvenimo, teise.

Seimos islaikymo prievolés reglamentuojamos pagal 1973 m. spalio 2 d. Hagos konvencija.

Jurisdikcija ir teismy sprendimuy, susijusiy su santuoka, pripazinimas ir vykdymas reglamentuojami Reglamentu
(EB) Nr. 2201/2003.

3.6 Sutuoktiniy turto teisinis rezimas
Italijoje taikomas bendras principas, kad sutuoktiniy turtas valdomas bendrai (it. comunione dei beni).

Vietoj to sutuoktiniai gali pasirinkti alternatyvig sistema, pagal kurig kiekvienas savo turta atskirai turi asmeninés
nuosavybeés teise (it. separazione dei beni), tarpusavio sutartimi jie gali nustatyti ir kitokj rezima.

3.7 Testamentai ir paveldéjimas
Reikia skirti du laikotarpius.

1. Kai palikimas priimtas (it. apertura della successione) iki 2015 m. rugpjicio 17 d., jis reglamentuojamas
pagal mirusio asmens valstybés nacionaline teise jo mirties metu. Dar budamas gyvas, testatorius
testamente iSdéstytu pareiskimu gali nurodyti palikimui taikyti Salies, kurioje jis gyvena, teise; jeigu
testatorius yra Italijos pilietis, Sis pasirinkimas neturi poveikio Italijoje gyvenanciy paveldétoju, pagal
jstatymus turinciy teise i palikimo dalj, teiséms (it. legittimari, |statymo 218/1995 46 straipsnis).

2. Jeigu palikimas priimamas 2015 m. rugpjacio 17 d. ar véliau, taikomas Reglamentas (ES) Nr. 650/2012,
juo pakeiciama pirmiau iSdéstyta tvarka. Toks paveldéjimas reglamentuojamas pagal valstybés, kurioje
buvo mirusio asmens jprastiné gyvenamoji vieta jo mirties metu, teise. Testatorius gali nurodyti, kad jo
palikimo paveldéjimui turi bati taikoma valstybés, kurios pilietybe jis turi pasirinkimo metu arba mirties
metu, teisé. Reglamentu taip pat buvo nustatytas Europos paveldéjimo pazyméjimas, kuriuo
patvirtinamas jo turétojo, kaip jpédinio, testamentinés iSskirtinés gaveéjo arba testamento vykdytojo,
statusas jvairiose valstybése narése.

3.8 Nekilnojamasis turtas

Nekilnojamasis turtas, kilnojamieji daiktai (Siomis aplinkybémis neatrodo naudinga primygtinai reikalauti iSsamiy
taisykliy nematerialaus turto srityje).

Nekilnojamajam turtui ir kitoms daiktinéms teiséms taikoma valstybés, kurioje yra nekilnojamasis turtas, teisé.

Jeigu nekilnojamasis turtas yra ES valstybeje naréje, taikomas Reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 (Reglamentas
»Briuselis 1a“): jame nustatyta, kad daiktinés teisés | nekilnojamajj turta priklauso valstybés narés, kurioje yra



nekilnojamasis turtas, teismo jurisdikcijai.
3.9 Bankrotas
Italijos teiséje konkreciai nenumatyta taikytina teisé, kai kolizinés normos yra susijusios su nemokumu.

Vienodos taisyklés dél koliziniy normy tarp ES valstybiy nariy nustatytos Reglamente (ES) Nr. 848/2015. Jame
numatyta, kad nemokumo byla pradedama valstybéje naréje, kurioje yra pagrindinis skolininko interesy centras;
nemokumo bylai ir jos padariniams taikytina teisé yra valstybés narés, kurios teritorijoje pradedama tokia byla,
teise.

DaugiaSaliy konvencijy, prie kuriy yra prisijungusi Italija, sarasas
1. SANTUOKA, GYVENIMO SKYRIUM PATVIRTINIMAS, SANTUOKOS NUTRAUKIMAS
1970 m. birzelio 1 d. Hagos konvencija dél santuokos nutraukimo ir gyvenimo skyrium pripazinimo.

Europos Tarybos konvencija dél smurto pries moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo, pateikta
pasirasyti 2011 m. geguzés 11 d. Stambule (2013 m. birzelio 27 d. |statymas Nr. 77).

2. TEVYSTE IR |[VAIKINIMAS

1980 m. rugséjo 5 d. Miuncheno konvencija dél pavardéms ir vardams taikytinos teisés.

1993 m. geguzés 29 d. Hagos konvencija dél vaiky apsaugos ir bendradarbiavimo tarptautinio jvaikinimo srityje
3. NEPILNAMECIAI

1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél valdZios institucijy jgaliojimy ir taikytinos teisés nepilnameciy apsaugos
srityje.

1980 m. spalio 25 d. Hagos konvencija dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty.

1980 m. geguzés 20 d. Liuksemburgo Europos konvencija dél sprendimy, susijusiy su vaiky globa, pripazinimo ir
vykdymo bei vaiky globos atnaujinimo.

1996 m. spalio 19 d. Hagos konvencija dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, pripazinimo, vykdymo ir
bendradarbiavimo tévy pareigy ir vaiky apsaugos priemoniy srityje (2015 m. birzelio 18 d. |statymas Nr. 101).

4. ISLAIKYMO PRIEVOLES SEIMOS SANTYKIY SRITYJE

1956 m. birzelio 20 d. Niujorko konvencija dél iSlaikymo iSieSkojimo uzsienyje.

1973 m. spalio 2 d. Hagos konvencija dél sprendimuy, susijusiy su iSlaikymo pareigomis, pripazinimo ir vykdymo.
1973 m. spalio 2 d. Hagos konvencija dél iSlaikymo pareigoms taikytinos teisés.

5. PILIETYBE IR BEPILIETYBE

1954 m. rugsejo 28 d. Niujorko konvencija dél asmeny be pilietybés statuso.

1951 m. liepos 28 d. Zenevos konvencija dél pabégéliy statuso ir 1967 m. sausio 31 d. Niujorko protokolas.
6. PAVELDEJIMAS

1973 m. spalio 26 d. Vasingtono konvencija, nustatanti bendrg tarptautinio testamento forma.

1973 m. spalio 2 d. Hagos konvencija dél tarptautinio mirusiy asmeny turto administravimo.

7. SUTARTINES PRIEVOLES

1980 m. birzelio 19 d. Romos konvencija dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés.



1988 m. rugséjo 16 d. Lugano konvencija dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
vykdymo.

8. TARPTAUTINE PREKYBA

1955 m. birzelio 15 d. Hagos konvencija dél tarptautinio prekiy pirkimo ir pardavimo.

1980 m. balandZio 11 d. Vienos konvencija dél tarptautinio prekiy pirkimo-pardavimo sutarciy.
1956 m. geguzés 19 d. Zenevos konvencija dél tarptautinio kroviniy vezimo keliais sutarties.
9. KREDITAVIMO PRIEMONES

1930 m. birzelio 7 d. Zenevos konvencija dél vieningo jsakomujy ir paprastujy vekseliy jstatymo ir dél tam tikry
koliziniy normy sureguliavimo.

1931 m. kovo 19 d. Zenevos konvencija dél vieningo ¢ekiy jstatymo ir dél tam tikry koliziniy normy
sureguliavimo.

10. NESUTARTINES PRIEVOLES

1960 m. liepos 29 d. ParyZiaus konvencija dél atsakomybés pries treciajg Salj atominés energijos srityje (ir
papildomi protokolai).

1969 m. lapkricio 29 d. Briuselio konvencija dél civilinés atsakomybés uz tarSos nafta padarytg zZala.
11. ARBITRAZAS

1958 m. birzelio 10 d. Niujorko konvencija dél uZsienio arbitrazo sprendimy pripazinimo ir vykdymo.
1961 m. balandzio 21 d. Europos konvencija dél tarptautinio komercinio arbitrazo.

12. TEISMINE PAGALBA IR BENDRADARBIAVIMAS

1954 m. kovo 1 d. Hagos konvencija dél civilinio proceso.

1965 m. lapkriCio 15 d. Hagos konvencija dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése ir komercinése bylose
perdavimo | uzsien;.

1970 m. kovo 18 d. Hagos konvencija dél jrodymy civilinése arba komercinése bylose paémimo uZzsienyje.

1988 m. rugséjo 16 d. Lugano konvencija dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
vykdymao.

13. PATIKA
1985 m. liepos 1 d. Hagos konvencija dél patikai ir jos pripazinimui taikytinos teisés.

Tarptautiniy konvencijy taisykliy, ypac suvienodinty teisés normuy, ir atitinkamy nacionaliniy tarptautinés
privatinés teisés normy koordinavimas uztikrinamas |statymo 218/1995 2 straipsniu, pagal kurj atvejo arba
santykiy priklausymas nacionalinés teisés sriciai nedaro poveikio Italijoje galiojanciy tarptautiniy konvencijy
taikymui toje pacioje byloje.

Paskutinis naujinimas: 22/12/2021

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos Europos teisminio tinklo kontaktinés jstaigos. Vertimus atliko Europos
Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali blti neatsizvelgta.
Nei Europos teisminis tinklas, nei Europos Komisija neprisiima atsakomybés ar jsipareigojimy dél Siame dokumente pateiktos
arba nurodytos informacijos arba duomeny. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy
taisykles rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



